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BATTERY REPLACEMENT INSTRUCTIONS:

2X1.5V G/LR14 T0 REPLACE BATTERIES
To change the batleries remeve Be saluly sorws bom (he

i bastery comparment cover and make sere the positive (o)
i, m| (CILR14)[] and the negstive (- peles are (s the comest posilien as

shows in 1 diagram,
Unscrew hath on back as shown. Warnieg: Dispose of wsed balleries immedsately. Keep new
FReplaze old bztieries with 2-(CLE14) and usod batlastes away from childran, Il yos thisk balterins
batlesies ohsarving polarity shown on might hivve heen swallowed or placad laside asy par of tbe
the product. body, seek immediate medical alteniisa.

ATTENTION: Non-rechargeable batberies are not to be recharged. Rechargeahle batieries are to he mmoved
Tram the oy hedare heing charged {1 remsvabie), Dillerest lypes of hatleries or sew and used ballerdes are
not e ke mived. Osly batteries of the same or equivalest type as recommended are i be uesd. Batteries
are b he inseried wit (be carmect polarity, Exbassied hatturins am 1o be rameved from the loy, The supsly
terminats are nol to be shorl-ciresited. Please k=ep (Be packaging and instruction skesl to retain il for
futars refarence since it containe impentant imfomation.

onfy b adelt

@ INSTRUGCIONES PARA CAMBIAR LAS PILAS:

PARA CAMBIAR LAS PILAS:
20,6V CARTA Para cambiar las pilas, retire los ommilles de segwidad de
la iapa del imi para fze pilas y ssegivess de
‘" | I que bag poles pesitivo |«] y megative (-] eatée om la posicion
I carecta, como s messtra en el dagrama.

Ta lagin del A la: Deseche las pllas usadas de inmedialo,
posterior coma sg mugstra. Mantzuga las pilas neevas y wsadas fuern del akanca d= log
Cambie las pilas usadas por 2 pilas (GRS} nifios. §i cree gee se pueden haber tragade o metide las
ohservands Fs polaridsd que se mwesim en gllas an alguna paste del coerpo, aceda a un médico de
&l product. inmediata.

ATENCIGN: Las pilas ne recarsables no debon rocarsarse, Las pilas resaryables su dobun ustraet dol
juguete antes d= camaslas (=i son exirafbles). No se debea mezclar distintss fipos de pilas ni combinas
pilas moevas y esadas, Sols se dobes usar pitas del misme lpe o equivaleste, segin lo resomesdado, Las
pilas 3¢ debes imaertar con la polaridad corresta. Las pilas gestadas deben refirares del jupuets. Los
terminglee de alimentaciéa no debes cotecircuitarse. Guarde el paguels y |2 beja de instrecciones pam
peder consullarla e el leturo, ya gee conliens inlermacion importaste,

Las pilas recargablos ssln debes cargarse hajo I supervisiin de wn adullo.

@ INSTRUGOES PARA SUBSTITUIR AS PILHAS:
2%1,5V C/LR14 PARA SUBSTITUIR AS PILHAS

INSTRUGTIONS DE REMPLACEMENT DES PILES
POUR REMPLACER LES PILES

ZXT8V GLAA Pour chasger les piles. refirez les vis de sdcuritd de

souverche du comparimest des piles of asseres-ynes qoe lus

| 2% 1.5V [|{C/ILR14)]] palos posilil (=) el négatil |-} sont dass 1a hosse positien.

comme indiqué sur le schéma.

Divisser o comvercle au dos, comme ilksiré. Il.lan_ll'nn : delaz im“ﬁiah.nanlhlu pianil::l.[ﬁn.hﬁardnz
Remplacer les anciennes piles par dus 2 piles 185 piles deaves o axagdes Rors de poride ants.

vous pesser fue des piles ool pe il avalies ou plackes

(GALRT4) en ruspostant i polarti ndinubs 5 200 LTS T Sl midiatemeat i

sur lo produdl médzsia.

ATTENTION ; Les piles nom lus: no doives pas ' Les pi o doivest dlre
refirdes du joust avant d"étre chamées (5i elles cont amovibles). Il ne fast pac mélanger différmnts types de
piles 0m des piles neaves o usagées. Seales des batieries du méms type ou éguivalent, comme rezommandé,
daivant élre elilisées. Les piles doivent #re insinies avoc b honse polarili, Les piles vides doivent il
refirées de josel. Les bemes &alimesiation ne deivent pas ébe courl-circuitées. Vesillez conserver
T'emialage ol la gage dmsirections el les conserinr pesr pouvoir 'y rélirer ullérieuremesl, car elle conlies|
#ex infermations imporiasies.

T— F " dalvent &t sous I m ale:

@ ISTRUZIONI PER LA SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA:

PER BOSTITUARE LE BATTERIE
EX1:SV LR Per cambiare l2 hafterie rimuovere le viti di sicerezza dal
coperchia dal vame hatterie & assicurarel che il pelo pesitive
| 2x%1.5V [{{CILR14){] {#] 8 negative (-] siame mella comeita pomzions come
mogiratn i figera.
Suitare il wano hatlerie sul retro come Awverenze: Smaltire la batterie ssste immediataments.

mostrato. Sostituire be batteria vacchie con 2 Taness e hallerie nuo e lontase dal bambial,
hatteriz tormato (C/LAT4) rispetiands iz el caso in cui venga

polarith come indicato sul pradoito, parli del corpo, rivelgersi immediatameste o s medice,

ATTEMZIONE: Le batterie nos ricarizabili non devano essere ricaricale. Le haflerie ricarizadili deveno easere
rimosse dal giscatinle prima & esserw rsaricaly se imevibill). Tigi diversi di baforie o batlerie ssove o
w3te s devono eesere mescalate. Devens sceere ulilizzate sode le batterin dells slesss fipa o squivalest,
come raccomandats. Le balterie devome essere imseite alla cometln pelarity. Le batterie scariche davess
essre fmosse dal gissamole. | erminali &1 alimestazione men devoss pssere corlncircadtali, Cosservare

ingerie delle halterie o finiscans in

ANWEISUNGEN ZUM BATTERIEWECHSEL:

21,5V C/LR14 ETRRER EMETERY

BA
Zum Weckseln der Batieries emtiornes  Sie di;

L3 L
wergowissern Sle sich, dass der Fluspsl {+] wnd der

2x 1.5V [} {C/LR Misuspal [-) (s der richtiges Positien sisd, wie in dur

Schrauben Sie die Luke aul der Rickseitewie  Wamusg: Enlsorgen Sie gebrauchle Balterien sslorl, Hallen
ahgebildel ab. Ersetren Sie alle Baltorien Sin mese und gebranchio Batlerien ve Kindera furn.

durch 2-(C/LA14) Bablerien under Beachtung  Wesa Sle glashen, dass Ballerien versthluckl odes |a sin
der aud dem Prodult angegebenen Polarital.  KGrperteil singelegt werden sein kiinnten, suchen Sie sefort

zinen Azt aul.

HCHTUNG: Hicht wiederantadbare Batlerien dirden sichl aslyeladen werdun, Wisderaulladhare Balterien siad
wor dem Aufladen sss dem Spielzeey 2w entlernsn (falls sie berassmshmbar sisd]. Verschiedene Ares ven
Bateries oder meun sod gebrauchle Ballesien dardan wichl komblalerd werden, Es diden ner Ballosien
deaselben oder eimes gleichwertigen Type wie empiohles verwende! werden. Die Babizrien sind mil der
rieBligen Pelarital eimouleges. Verbrauchte Ballerien sind aus dem Spielzoug 2o snersen. Die
Anschlusskl michl | i ordes. Bille bowahren Sie die Verpackany und die
i auf, da sie wichtip: il eathalien.

Asfsicht van werdan.

@ INSTRUCTIES VOOR HET VERVANGEN VAN DE BATTERW:

(O DE BATTERIJEN TE VERVANGEN
2X1.5V C/LR4 Om de babterijzm fe vervamgea werwijdert = de

van bet deksel van het batterijvak e
2x1.5V (J(CILR14) orgt U erver dat de plus- (o) & minus- (-] polea zich in d2
feistn pesitie hevisdes roaks sasgugoven i bol diagram.

Schroef het luik aan de achierkant ios ‘Waarschwwing: Goal pebruikde hafterijza onmiddediijk wep.
zoals op de afheslding. Vervang ouds Head miowwe em pebreikie batterijen uit de Buurl vam
hatterijen doar 2-{C/LR14) met Kinderea, Als = denké dat de batlarijen zijn ingeclikl of in een
imzchineming van de op het product gzl wan ket lichaam zija geglaatst, zoek dan enmiddsllijk
azngageaven polaritedt. mzdischs hulp.

LET OP: Nigt-splaadsare ballerijen moges siel wordon spgeladen. Oplaadbare haflerl|en meeton sil bel
epeelgosd werdsa verwijdznd voordat 22 wordes epgelades {indien verwijderhaaz). Verschillende sserien
hafturijes of ainwwe an gehrikte ballorijen moges niot werden gemangd, Er mogen alless batterijon van
hetzelide of sen gelijloraandip type worden gebruikt. zosls zaabevoles. Verschillende soortes battarijen of
nigwwe = gebraikie hatterijen moges wiet werden gemengd. Er moges alleen batterijen van heizelide of
wen gelikwaandig type worden gebrelld, maks sanhevoles, De weedingsklemmes moges niel wordes

l'imvaluero & e istruzioni per eventuali riferimenti feturi dal momenta che
Impartasti,

Le hatberin ricanicabil ) o salls la wione di ws aduio,

@ WHCTPYKLIMA NO 3AMEHE BATAPEEK:
2X1.5B C/LR14 ANA IAMEHE BATAPEEK

kortgzeloten. Bewaar de verpakking e het imetructiehlzd veor foskemetige referentie, omdat bet
hetangrijin isformatio beval,

1 andur

h warden opyeladun,

IIA;IE;AB aIRUN|

To ensure the product runs smoothly please follow the construction guide carefully.

Pay special attention to similar looking parts.

Ensure all parts are fully inserted and correctly orientated.

For at sikre, at produktet karer problemfrit, bedes du faelge byggevejledningen neoje.
Veer seerlig opmeerksom pa dele, der ligner hinanden.
Sarg for, at alle dele er helt indsat og vender rigtig.

Para garantizar el perfecto funcionamiento del producto, lea y siga las instrucciones de

montaje cuidadosamente.

Preste especial atencion a las piezas de aspecto similar.
Asegurse de que todas las piezas estan perfectamente encajadas y en la posicién correcta.

Batteries not included

Batterier medialger ikke
Baterias no inchuidas
Pllbas ndo incluidas
Batterijen niet inbegrepen
Batterie non inciuse
Batterien nicht enthalten
AKNYMYNATODG 18 BRAMEHS
dzye b Ol

Um ein reibungsloses Funktionieren des Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte

sorgfaltig die Aufbauanleitung.

Achten Sie besonders auf ahnlich aussehende Teile.

Achten Sie darauf, dass alle Teile vollstéandig eingesetzt und richtig ausgerichtet sind.

= MISE EN GARDE:
Me pivient pas aux enfants de moins da
] rués ans. Damger de sifocainn

Présance d Ilrl:?nailpbdlixdﬂﬁﬂr?ﬂspims

CHOKING HAZARD - Toy contains

ADVERTENCIAS!

a small ball and small parts. P e o gt

B Juguete coeene una pelita e y

Not for children under 3 years. prpmmtle i

ROCK,N ROLL
ELEVATOR

AVISDS!
Peigo de - ACHTUNG! AVVERTENZA!

no1 30 tonan i bol vkl Coelfes: una pufing e Pemlwisﬂ'%ummoéﬂninwmhcmne
uras BIIERS, Aurh i 11 FUCGORY e & PG |
énnlmimnggmim com mencs de mhﬁlﬂﬂﬁm? dres Jefven gesignet. hﬂll aditn Emmai ﬂiaapmesinrealreanm.
anes,

OCTOPOMHO!

WAARSCHUWING! .
&'ﬁm- i of Devat sen Keing kngel MRS S VI W S M y 5 e gy dasd ;l-u;
£ Wl e e i 3 et 5 =1
Niet geschust voor kinderen jonger dan L ek JprsCi by et e B !

e fiar,

List of Component Parts
Liste over komponentdele

Lista de componentes
Liste der Einzelteile

Pars trocar as pilhas, retice es paralusos du fixagio na Hrofisl samernTs GarapeRin, cammiTe ROCHK,N ROLL ELEVATOR
. tasnpa do sompariments das pilhas o sssegure-se de qoe o5 oy i Ascensor Rock'n Rall
|_!m|| piles pesitive () & segative |-} estio ma pusisio comesta, 2x 1.5V [|(CILR14} i 3 i
o ilustead: ﬁm' CREME.
Desagerte  tampa na traseira, Muiso: Descarte as pilkss usadas i Mastanka P P " " p
nmf.. &mﬂ."r'..';u':;:pan- nmz = :rlh::i-:m :E:!::ﬂ. leage do altm:"dl bl naanEwaT ip .....":,'.?' g;:;:ms? E:ﬁﬁ::f;;;ﬂ&e" under 3 years. Contains small parts.
ugadas por pilkas nowas 2-(CLRT4), criangas. Be sespeilar gue mma crianga possa bee ingerido o 5 P -
respeitando a polaridade indicada na insuride pilas no ses compe, consslle imedi e oo oy i Ad I. Ikke egnet til barn under 3 ar. Indeholder sma dele. Sma bolde, MB017x5 mMB001x3
equipaments. médics. BHYTPb TENA, WEMENIEHNG CEPATHTECE K RPN, Risiko for k\fﬂlﬂiﬂﬂ "
ATENGAD: Nusea teatar recasragar pilias nds is. Relire as pilkag ivsiz do brinqueds - . . e
[s# ameviveis) astes de as carcegar, Nunca mislire pilkas do dilorentes lipes nom pilias usadas com b et el P R e sapRaRol u Imported by Salling Group A/S, Rosbjergvej 33, DK-8220 Brabrand E -
novas. Uilizar apenas pilkas do mesmo fipo rezomesdado su squivalentes. As pilias devem ser montadas 4 s s Wi e 58 Battery: 2 x C (1.5V) (Not induded)
:.gn_nﬂu 2 pelaridade curructa. As pilkas gastss devem ser refiradas do bringseds. Hesca lulnuu‘ns IXBARANGNTHOrG THNA. BATApeRKM HYHIG RCTARNATD, COBMIAEA FRARNABHY NORARNOTb. & Colours and style may vary from those shown on the packaging.
mminais de ite. Gearde para Itz futwrn pois 2sias 6 24 Py o "
conlim infermagie impertante, 0 bl p YNaKOTKY Surface clean with dry cloth, MBO008x1
bl i % Batterl: 2 x C (1,5V) (Ikke Inkluderet)
Az pilhas recaregaveis 56 devem 381 posias & carga sob supervicde de um adults. T v v v v v Farve og stil kan afvige fra billederne pa emballagen. MBO1 2x6 MBn1 4x5 MB009x1 MB01 3x1
Renger overfladen med en ter kiud,
GE NOTE!
soab s ol & 5 @ Batieries should be installed by an adult. Remember 1o position + and = correctly,
Slyladl il Oled=s . Do not mix ald and new batteries or different types of batteries,
iyl e 2%1.5V G/LR14 Do not attempt to recharge batteries which are not rechargeable,
S 13 el g 1Y 1 S it Remove batteries if the product is not in use for some time,
iRRe L L i Do not short-circuit the battery contacts.
1D L g (4 r ab) o] ] o Sk |lm|| Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision,
el b gl gkl il Rechargeable batteries are to be removed from the toy befare being charged. MMO06x3 MMO006x4 MBO011x1 MB002x1 MP012x5 MPO011x5
Exhausted batleries are 1o be removed from the toy, (BLUE) (AZUL) (ORANGE) (NARANJA)
iyl Bakalg gdll s ol G galad 2 lod bye o Lo Al doncih <lly g3 Please keep this information for future reference. p
BN o Ty dgaily S am BAMLRDZ) Sl sthas T it :ur ru;lﬁ Ipen reasons, i i must be disposed from (Bla) (ORANGE]} (ORANGE)
: e ol e i a5 in iy ousel .
oo 0 gl § lemdy ;L::n:‘.h.n_iu_:‘w.fu;:.l ok i:,. i gbt il el pa g g ;l.b: Contact the municipality for the nearest coBection point, H H m @
= s pest ' 5K BEMERK!
gl 8 5] o b el i ot ) Sl ) 55 it ol LAY g o) gom Bt g ¥ sl Laz;;lr;gdan;bamuhirfm;ﬁ:ra;e;wkseni :u:;;tn::ndev og - komekt, MP001x2 MP002x6 MP003x4 MPO004x12
B ol o ¥ ol il i g ¥ gy Bl ol g ikt byl 1T oy 341 e ¥ gl Forsag E,dn-,:at ga:gpg:,; ikke-genopladelige hﬂmﬁ,_ il
Al o B i) Sl el £ 55 i mamal bl Uy S lil) 53] i s g0 9 s e £ 36 0 Tag batterierne ud, hvis varen ikke anvendes i en lsangere periode. m M
e Cibastacll 3853 oldl gy Bk bl Sle s e B30 gl 3 Y Kortslut ikke batterikontakierne.
e il e Mkt e é:“ :L::LL Genopladelkige ballerier ma kun oplades under voksent tilsyn., MP 0 1 4x8 MP016x4
: Genopladelige batterier skal fiernes fra legelajet, far de oplades.
A 8 om0 ol T il A g 3 Opbrugte batterier skal fiemes fra legetajet. MMO0O7x9 MMO0O7x10 MMO003x2
RIe : 2 g s Ophevar denne vefledning il seners bru, BLUE) (AZUL)  (ORANGE) (NARANJA) (BL UL)  (ORANGE) (NARANJ [—————1 e———
Af hensyn il miljoat skal elektrisk udstyr smrekill fra kiningsaffal :Blé] } :’BLAUl} gDRANGE; }GRANGE]] g[alilrﬂ gAU)] }ORANGE: :DRANGE?}
Kontakt kommunen for naermeste Indsamlingssted. MPO015x4 MPO017x4
4031511624 10492566 :: ;
@B WrEEElaking @ EEEEuling B WEEE Bkt MMO01x3 MMO001x2 MMO008x1 MMO08x1 MMO004x3 MM004x2
This Symbol niiates Wat his product must not ba dispose of as houseald wastes under ichats mi 3ToT CUMEON YKESBIBALT Ha T, 4TO JANIDE WANENE e FOTANG YTHAMIMPBATLER € MT x1
e WEEE Dircivs (Wasi Elciicel and Elecronic Equipment Diveti) and sallonat IRl i, I S s H rxomami & coorsercremn ¢ AwpexTuson WEEE (upeRASOR 08 (BLUE) (AZUL)  (ORANGE) (NARANJA)  (BLUE) (AZUL) (ORANGE) (NARANJA) (BLUE) (AZUL) (ORANGE) (NARANJA) 006

laws. This Product mus! be refumed lo a dedicaled collection sile, You can oblain éleciriques el élecironiques) el aux lois nallonales. Ce produil doll éle dépose & un site rh Ll L

P i Y P (Bla)  (BLAU) (ORANGE) (ORANGE) (Bla) (BLAU) (ORANGE) (ORANGE) (Bla)  (BLAU) (ORANGE) (ORANGE)
Information about collection sites for waste equipment from your local authorities or from de calleste dédié. Vaus pouver oblenlr des Infomalions sur les siles de collect des e R ol Somramuis &
ite for the dispusal of waste electrical and elecironic equipment. déchels 'équipements auprs de vos aulorliés locales ou auprés dun site agréé paur !‘F.S:”o':fm..:?:"oé?:‘;;af:'u:':"f"uﬂ%m o:r':na: P i
B Disgosio of Wis product correctly helps ta profect he environment and prevents patenti Fommslion st withila 1 e U, T " . =,
damage to bath ihe and haman health which could occar i the produsts are not Lélimination adéquata da ca prodult contribue & protiger | of ampiiche | ° . /
andled correctly. dommages potentiels & Venvironnement el 4 fa santé humaine qui pourralent sureenir s m":""‘ JTMRFCCAUMN e {MEHD: PELARINMN: TOANIACEY “'t"'m":;.:‘":w'“"ﬂ"“ \ 5
(BB WEEERlakinG Tes produlls ne sont pas manipulés correclement. Senobiis ey phioro Gbp B parts piezas

Dieses Symbal weist daraul hin, dass dieses Produkt gemdd der WEEE-Richilinie (ES)RAEE Eledrol dele Teile

(Richilinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerite) und nationalen Gesetzen micht als Este simboto indica gue este producto no debe desecharse como residuo doméstico segin (BT REEE/EeNIIG : MT001x1 MT002x1
Haushaitsabiall enis enien darf. DI Produid ine dafii el

i ol rltgis bbbl g T e s ok s A0 S s i S ) o Esle simbolo Indica que o produto ndo pode ser eliminato funtamente com g lixo
arhalten Sl bel Ihran lokalen Befiirdsn oder bel elner autorisietten Stelle flr die obUEnes onén ‘sabee 105 colnas 08 rscopion 06 Soulgos. e reslduni 8 les am;mh ML 4 A T (esidues e Eqpamenos Bielics o
Enls von Elektro- und Eleidronikallgeriiten, <

e v Ao e e e i SR stz et o el 4 osioea 0 pps apropifado, Consulle @ auloridades locals para obter informagao sobre 05 lacals o2
Die ordmingsgeméte Entsorgung dieses Produkts trigt zum Schatz der Umwelt bal und B Iha ande pads depositar léciric: B
verhindert migliche Schiden sowohl fiir die Umweli als auch fir die menschiiche La eliminacidn correcta de esie producto yuda a proteger y & evilar posibles dafios al A eliminacdn comecta deste produto & a inlca forma para assequrar a proteccio do
pinl d Wm. m‘xm:"‘: L;?:;mm peronas, que s¢ podrian producir si los producos no amilente E prevenis riscos ﬂl&pl sadde humana e para nrmnu_m et
T Diretiva WEEE(ElektG i J N\ s ~
Quesle simbolo indica che questa prodaflo pon deve essers smaltita ra | rillull domesticl WL AEEA/ElekiroG (AE) (il T Sigerily Ay S0 AL o gl) WEEE, [Edekitrat ( -
sacondo Ia Direliva WEEE (Direfliva sullo smallimenta del rilul eletiric ed elstironicl) & Dit symbool goett zan dat it produet voigens de AEEAientifn (RIchin betrftende 4 A T ek L i 0 ol e 1l el ﬁ%
le leggl WWF":L- IN_;? prodolin deve mmﬁ ﬁﬁw‘?miﬂ! appoio centrn m?ﬂ: atgedanide elekirische en elekironische apparafuur) en de nationale wetgeving niet als s o e 1 ik U Bole] i gl iy (WEEE) S 4 \\
e o St o et e et By Y st e D , \
o eletironicl.* cur i verkrijgen bij we lakale autoriteilen of bij een geautoriseerde locatie voor de ahvoer T B 5 Al o ) s e MaBeRun LN
van afgedankte eleidrische en eleklranische apparatuur, 5 4B it s e ja Jazall il micg D1l dnly i 1s 1 | - 13
Smaliire quest prodotto cormttaments aluterd a protequers 'amblente o & prevenine B AR UG dag Dl F e el ot gy Bl s ) Jnles R LAt o pomall i) f 1 h‘wﬁ.@@dj
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